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1.

INSTRUCTIONS POUR L’INSERTION

DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES

DE CARACTERISTIQUES DANS LA
PUBLICATION 60064

Retirer les pages 4, 10 et 20 existantes et
insérer les nouvelles page 4, 10 et 20.

. Retirer la pages 64 existante et insérer

les nouvelles pages 64, 66 et 68.

Insérer les nouvelles feuilles de carac-
téristiques:

60064-IEC-1060-1, 60064-IEC-1061-1,
60064-IEC-4060-1 et 60064-IEC-5060-1.

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND DATA SHEETS
IN PUBLICATION 60064

. Remove the existing page 5, 11 and 21

and insert in their places the new pages
5, 11 and 21.

. Remove the existing page 65 and insert

in its place the new pages 65, 67 and 69.

Insert new lamp data sheets:

. 60064-IEC-1060-1, 60064-IEC-1061-1,

60064-1EC-4060-1 et 60064-IEC-5060-1.



AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34A: Lampes, du comité d'études 34
de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34A/1003/FDIS 34A/1016/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements ne sera
pas modifié avant 2005. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.

FOREWORD

This amendment has been prepared by, subcommittee 34A: Lamps, of IEC technical
committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34A/1003/FDIS 34A/1016/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table. The committee has decided that the contents of the
base publication and its amendments will remain unchanged until 2005. At this date, the
publication will be

* reconfirmed;

* withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
+ amended.




NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 60064
STAN DARD Sixiéme édition

Sixth edition

1993-11

Modifiée selon I'amendement 1 (2000) et I'amendement 2 (2002)
Amended in accordance with Amendment 1 (2000) and Amendment 2 (2002)

Lampes a filament de tungsténe pour usage
domestique et éclairage général similaire —
Prescriptions de performances

Tungsten filament lamps for domestic and
similarigenerallighting jpurposes —
Performance requirements

Commission Electrotechnique Internationale
International Electrotechnical Commission

MexayHapogHas dnektpoTexHudyeckas Komuccus




-2- 64 © CEl:1993

SOMMAIRE
Pages
AVANT-PROPOS ..ttt sttt te e et eete s ae b e ts s bbenabearaeeannan 6
INTRODUCGTION ...ttt eie et eee st sree s e enes s se e te s s asssenreesss s teernaessesnsnesassssnanens 8
SECTION 1: GENERALITES
Articles
1.1 Domaine d’appliCation ..o ererre e e ner et se e s sn e 10
1.2 REFErences NOIMALIVES ......cccoviiieiieeeeeereee ettt sr et e erae e e srsesne s eenns 10
1.3 Organisation GENETAIE ........cccoeeviieee e 12
1.4 FOrmes des amMpPOULES ..ottt ettt e e et n e 12
1.5 DBIINIHIONS .ottt et e s st et e e e e ebe srt et e s e neannan 12
SECTION 2: CARACTERISTIQUES ET SPECIFICATIONS DES LAMPES
2.1 Caractéristiques et spécifications des 1ampPes........cc.coecveceievieeceeciecrieceee e 16
SECTION;3;, PRESCRIPTIONS, GENERALES; DIMENSIONNELLES,
ELECTRIQUES, PHOTOMETRIQUES, ET DE DUREE DE VIE
31 Généralités ... e 18
3.2 MAFQUAGE ...ttt e rte st e ssae s sraesetne s asae e san e g e sennnarenneas 18
3.3 Dimensions des lampes ... i i et s rr e s e e e eres 20
3.4 Caractéristiques et tolérances sur les caractéristiques initiales ..........c..cc.c...... 20
3.5 Maintien du fluxX IUMINEUX .....co ittt er e e e 20
3.6 Prescription d'essai de durée de VI ......ccecve e ieiiiciie et e 20
SECTION 4: CONDITIONS DE CONFORMITE
4.1 Production globale d’un fabricant ..........c.ccooooioiiiiiiei et s 22
42 Conformité des 10ts iNdiVIGUEIS ........ccocooiiiiiii e e 26
SECTION 5: ECHANTILLONNAGE
5.1 Bases de 'échantillonnage ... 28
5.2 Echantilionnage pour le contr6le de la production globale ..........cccceeiciirnnnn. 28
5.3 Echantillonnage pour le contréle par 1ots ......coccooeieiiiiiiioieceeeee e 32
SECTION 6: BASES DE LA COTATION
6.1 Bases de cotation des lampes & incandescence a ampoules de forme A
OU PS et CUlOt B22d ..o et 34
6.2 Bases de cotation des lampes a incandescence a ampoules de forme A

OU PS et CUIOt @ VIS EdiSON et e e 36



64 © IEC:1993 _3_

CONTENTS
Page

FOREWORD ...ttt ettt e et ettt e e eeete s aeeseaatesbeessesaeatesasesasenssanessnessesnsans 7
INTRODUCTION ...ttt te et ete e e v ess s asses e sssasssansasnsessesensaessersesnnesens 9

SECTION 1 : GENERAL
Clause
T.1 S0P ettt et e e e e s enens srseste e etn e nrensesae et enbestrenneneersens 1
1.2 NOMMALIVE FEfEIENCES ..o reeee et e s teeseee e e s ssvre s s e ae s ae s s e e snsaenrnenses 1
1.3 GENErAlfOTMAL ...ttt rae s st e an s se s s ae s s s eaneeasenenns 13
1.4 BUID SNAPE ...ttt e et et s e s e e s s e e ere e s e neesreennns 13
1.5 DEfiNitIONS ...ttt en e s sr e sn e sa e et e ae e e nee e ennens 13

SECTION 2 : LAMP CHARACTERISTICS AND SPECIFICATIONS
2.1 Lamp characteristics and specifications ..............ooeoeiiieeieccee e eees 17
SECTION 381 GENERAL; DIMENSIONAL, ELECTRICAL, PHOTOMETRIC,

AND LIFE REQUIREMENTS
BuT GOMEIAL ...t e ra e saene rars e garTope et s s s eaneesreeerae st aeeneanseessaeeraennearann 19
3.2 MAKING .. ontemesrionesiveasasimrsrassmsissnssmen srdsmesine ke hem 5236550 633 sax 557 65 e m g sshTas swaessasssanssasnanensans 19
3.3 Lamp dIMENSIONS ... 000k febaddeyionss 00 dhn s 1505 2ee 403 h reneerarsvenessnnsssssesessensassenssnnenns 21
3.4 Characteristics and tolerances of initial readings...........c.ocueeveereceieeiceceeecee e 21
3.5 Lumen MaiNtENanCe .........coooi ittt st be s et sr e s e saeera e e eanees 21
3.6 Lie teSt reqUITEIMENES ......ooeeeeeeeeceeeeeee et et e st st e s sesee s sansraennes 21

SECTION 4 : CONDITIONS OF COMPLIANCE

4.1  Whole production of @ ManuUfacturer ...........c.cocoveiii i e e eae e 23
4.2 Compliance of individual DatChes .......c.ccooveiiiiceeeceee e 27

SECTION 5 : SAMPLING
5.1 Principles of SAmMPING ...t sttt eanees 29
5.2 Sampling for whole production testing .........ccccooiiieeiiere e 29
5.3 Sampling for batCh tESHNG ....oooio i et e 33

SECTION 6 : PRINCIPLES OF DIMENSIONING

6.1 Principles of dimensioning incandescent lamps with bulb shape A or PS,
ANA CAP B22d ...t e e et e ear e st e baeeareas 35

6.2 Principles of dimensioning incandescent lamps with bulb shape A or PS,
ANA EdISON SCrEW CAP -..eoieieieeiirecieciresre e eieeeeteeevaeesessaseeassnnaesasssenssssesbsssssnessreens 37



-4 - 60064 amend.2 © CEI:2002

SECTION 7: ANNEXES

Pages
A ProCedure d'eSSai ...ouuie i 38
B Calcul et limites de la durée de Vie ..o 44
C Essais de conformité préliminaire en vue de la certification............................... 46
D Tableaux de conformité statistique ............ccooiiiiiii 52
E Concepts statistiques et bases de la présente norme..............ccooviiiiiiiiieienns, 60
F Caractéristiques du circuit de la rampe d'eSSai........cccevviviiiiiiiiiiiiiie e, 62

SECTION 8: FEUILLES DE CARACTERISTIQUES DES LAMPES

8.1 Liste des feuilles de caractéristiques et des codes ILCOS des lampes............... 64



60064 Amend.2 © IEC:2002 -5-

m m OO W >

8.1

List of lamp data sheets and ILCOS codes

SECTION 7 : ANNEXES

I A o e Yo7 =Y o [ ] o =
Life calculation and Hmits ........cooiiiiiiiiii e
Recommended pre-compliance tests for certification purposes....................
Statistical compliance tables ...
Statistical concepts and basis of this standard ....................ccooiiiiinn
Test rack circuit characteristics .........co.coiiiiiiiiii

SECTION 8 : LAMP DATA SHEETS



-6- 64 © CE1:1993

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LAMPES A FILAMENT DE TUNGSTENE POUR USAGE DOMESTIQUE
ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE

Prescriptions de performances

AVANT-PROPOS

1) La CE! (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl
a pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales
et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEl collabore
étroitement avec |I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par les
comités d'études ol sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant & ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

3) Ces décisions constituent des’recommandations internationales publiées/ sous, forme de normes, de
rapports techniques ou de guides et agréées comme telles par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager ['unification) internationale, les. Comités cnationaux de la CEl s'engagent
a appliquer de fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl
dans leurs normes nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme
nationale ou régionale correspandante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

La Norme internationale CEl 64 a été établie par le sous-comité 34A: Lampes, du comité
d'études 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Cette sixiéme édition annule et remplace la cinquiéme édition parue en 1987 ainsi que
I'amendement 1 (1988).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

DIS Rapports de vote
34A(BC)470 34A(BC)534
34A(BC)616 34A(BC)667

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti & I'approbation de cette norme.

Les annexes A, B, C, D, E et F font partie intégrante de cette norme.
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INTRODUCTION

This edition of International Standard IEC 64 introduces major technical and formatting
changes. However, it maintains the basic requirements and compliance conditions.

The new technical coverage involves specifications for lamps with E26 caps and some
lamp life ratings other than 1 000 h. General lighting service lamps with white finish are
introduced, because they are becoming large factors in the Japanese and North American
markets.

An editorial objective of this work has been to improve the groupings of certain types of
information. An example is that all the requirements have been put into one section
of the text, and moved toward the front due to their high importance. Similarly, ali test
procedures have been drawn together and put in an annex. Particular lamp specifications
are now shown on specific lamp data sheets.

There are no changes in the guiding principles of whole production appraisal, nor in the
separation of performance and safety requirements. Utilization of past experience, manu-
facturers’ test data and reduced market samples for whole production appraisal were
introduced in the fourth edition. The fifth edition introduced coverage of performance
requirements only.
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LAMPES A FILAMENT DE TUNGSTENE POUR USAGE DOMESTIQUE
ET ECLAIRAGE GENERAL SIMILAIRE -

Prescriptions de performances

Section 1: Généralités

1.1 Domaine d'application

La présente Norme internationale s'applique aux lampes a incandescence a filament de
tungsténe destinées a I'éclairage général (GLS), conformes aux prescriptions de sécurité de
la CEIl 432-1 et ayant:

— une puissance assignée de 25 W a 200 W inclus;

— une tension assignée de 100 V a 250 V, ou une plage de tensions marquée n'excédant
pas une étendue de #2,5 % de la moyenne de la plage);

— des ampoules de forme A ou PS;
— des ampoules claires, dépolies, ou avec finition équivalente ou a finition blanche;
— des culots B22d, E26 ou E27.

Les types de lampes spécifiques sont couverts dans la section 8.

La présente norme fait état des prescriptions de performances pour les lampes y compris les
méthodes d'essai et les moyensi.de) vérifien1a confarmitéjaux spécifications. Les méthodes
d'évaluation de la production globale sont définies en ce qui concerne les enregistrements
d'essais sur les produits finis du fabricant de lampes. Cette méthode peut étre appliquée en
vue de la certification. Les détails de la procédure d'essai d'un lot qui peuvent étre utilisés
pour évaluer des lots spécifiques y sontincorporeés, mais cela n'est'pas adapté au cas de la
certification.

Pour certaines des exigences de la présente norme, le texte renvoie a «la feuille de
caractéristiques de lampe correspondante ». Pour certaines lampes, ces feuilles de
caractéristiques sont incluses dans la présente norme. Pour d’autres, faisant partie de son
domaine d’application, les données correspondantes sont fournies par le fabricant ou le
vendeur responsable.

NOTES
1 Une lampe utilisée en Chine d'une puissance assignée de 15 W et une tension assignée de 220 V est incluse.

2 Une distinction est faite entre les culots E26/24 utilisés en Amérique du Nord et les culots E26/25 utilisés au
Japon. Ces deux culots ne sont pas compatibles.

1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale. Au
moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif
est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme
internationale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEIl et de I'ISO
possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

1 Dans les pays engagés dans le processus du passage de la tension nominale d'alimentation de 220 V a
230 V, une plage de +3,5 % sera temporairement appliquée.
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